
Прежде всего, у Рин прямо сейчас появились руки. Они постепенно словно вырастали из её
тела, увеличиваясь с каждой секундой и достигая пола каюты в процессе трансформирования.
Тело Рин постепенно видоизменялось, становясь всё более похожим на человеческое тело
Химемизу из прошлого мира, в результате чего передо мной предстала верхняя часть тела Рин.
Разумеется, тело Рин по-прежнему оставалось синим и полужидким, однако сейчас оно
излучало странное и притягательное очарование.

Продемонстрировав свою трансформацию, Рин фыркнула носом и скрестила руки на груди.

"Та-дам! Ну, что думаешь, Утсуруги-кун? Ну же, скажи!"

"Думаю, ты потеряла свою роль третьей лишней и стала странной похожей на человека
субстанцией……"

"Как грубо! Только взгляни! Посмотри на мою огромную грудь! Какой размер тебе нравится?!
Я могу свободно менять её размеры……"

Плюх, раздался звук падающей жидкости и тело Рин рухнуло на пол. Раздувшаяся, словно
воздушный шарик, грудь еще несколько мгновений продолжала держать форму, но остальное
тело Рин растеклось по полу. Вскоре Химемизу вновь собрала обратно свое тело, приняв
прежнюю форму слизи.

Немного неловкая атмосфера заполнила капитанскую каюту крейсера.

"…… Эм, мне больше нравится небольшая."

"Но ведь маленькая грудь не такая приятная! Ууу… как я и думала, сейчас 90 секунд – мой
предел!"

"Если продержишься на 9 секунд больше, сможешь стать Рыцарем Макай……"

"Похоже, мне так и придется жить в этой форме……"

Переместившись в угол комнаты, Рин забилась в него, приняв треугольную форму. Хотя ей
довольно сложно поддерживать трансформацию, полагаю, опираясь на стены она способна
поддерживать треугольную форму дольше 90 секунд. Вот только в таком состоянии она всё
больше начнет считать себя лишней.

"Ах, *кхм*! Вы чего устроили!"

Позади нас послышался приглушенный голос. Из-за чего мы мгновенно выпрямились,
поскольку это застало нас врасплох. Хотя у Рин не было позвоночника, она тоже практически
вытянулась в струну от неожиданности.



Точно, Цуруги ведь до сих пор находится в этой комнате. Точнее, её голова сейчас лежит в том
самом ящике.

"Как вообще вы посмели флиртовать в присутствии члена общественного комитета по морали!"

"Мы вовсе не флиртовали!"

"Только что, всего секунду назад!"

"Ничего подобного!"

Внутри ящика участница общественного комитета по морали разбушевалась, начав злиться.

"Более того, говорить про г… гг… грудь?! Про размеры! С каких это пор ты стала такой
неприличной девушкой, Рин?!"

"С того самого момента, как у нас проходили занятия в тренажерном зале, и твоя грудь,
Цуругин, оказалась больше моей, поэтому я ревновала и пыталась массировать, чтобы сделать
больше!!"

Слишком много лишней информации. Подобный разговор может разгорячить любого
нормального парня. К счастью, мое тело лишено частей, способных выдать подобное
состояние.

Как бы то ни было, необходимо сейчас успокоить Цуруги, чтобы она перестала злиться. Я
подошел к столу и открыл самый нижний ящик. Внутри находилась голову Цуруги с
покрасневшим от злости лицом. Честно говоря, немного навевало страх.

"Серьезно, Утсуруги! Ты тоже! Подумай хорошенько над своим мужским духом……"

"Но от меня остались только кости."

И когда я достал голову Цуруги из ящика, то заметил там еще одну вещицу.

Походило на какую-то книгу или что-то в этом роде. Развернувшись, я бросил голову Цуруги
прямо в Рин (слушая её крик) и достал книгу из ящика. На обложке было написано.

Ланруж йоводус.



Ах, нет, надо перевернуть.

Судовой журнал.

"Нашел!"

"Серьезно?!"

Рин отпустила голову Цуруги, которая покатилась по полу (и снова раздался крик), и
подползла ближе.

"Уааа, действительно! Это судовой журнал!"

"А вы больше ничего не хотите сказать?"

Закричала Цуруги, хотя не получила травм из-за смягчившего её падения праха заместителя
капитана крейсера.

"Извини, Цуруги."

"Угу."

"Разве мы не смотрели уже в этом ящике?"

"Чего?"

В конце концов, ящик стола можно назвать самым очевидным местом для начала поисков.
Когда мы впервые вошли в комнату, Цуруги якобы тщательно проверила все ящики. Поэтому
Цуруги пристально посмотрела на стол, сумев изменить положение своей головы при помощи
шейных мышц.

"…… Уверена, что тщательно обыскала эти ящики."

"Цу-Цуругин……"

"Но тогда я положила голову на стол, если подумать, я просто не могла видеть, что находится
внутри."

"Значит, ты всё-таки не можешь ничего видеть, если не смотришь глазами!"



"Цуругин, чем ты вообще тогда делала всё это время?"

Прежде всего, каким образом она смогла направить свое тело следовать за Акирой?

Вдруг послышались грохочущие звуки, после чего тело Цуруги буквально ворвалось в каюту
капитана. После чего опустилось на колени, словно пытаясь попросить прощения за
произошедшее, и повернулось в сторону Рин и Кёске.

"Фу-Фуун! Прежде всего, если бы я не обратила внимания на ваши недозволенные
заигрывания, которыми вы так наслаждались в отсутствие остальных, вы бы никогда не
обнаружили этот журнал!"

"Цуруги, поведение твоего тела совершенно не соответствует словам твоей головы."

"Про таких людей обычно говорят: 『Губы лгут, но тело выдает истинные мысли』……"

Нерешительно пробормотали мы с Рин, глядя на попытки извинения тела девушки-рыцаря.

Ну, достаточно этих шуточек, ведь в результате нам всё же удалось отыскать то, ради чего мы
прибыли сюда. Нечестная голова вернулась к своему честному телу, после чего вы покинули
капитанскую каюту. И когда мы собирались позвать Акиру с остальными, то услышали чей-то
крик, доносившийся в палубы крейсера.

"Ээээээй, ребята, давайте все сюдаа…!"

Это кричал Гобукавахара. Акира и Окумура также вернулись и объединились с нами. И когда
мы проверили, что все присутствующие находятся здесь, то направились прямиком к палубе,
обменявшись кивками.
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